
Obecně závazná vyhláška č. 1/2006
kterou se vyhlašuje závazná část „Územního plánu obce, 
regulačního plánu Kateřinice“

Zastupitelstvo obce Kateřinice se na svém zasedání dne 26.dubna 2006 unesením č. 29
usneslo vydat na základě § 29 odst. 3 zákona č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon) ve znění pozdějších předpisů a v souladu s § 10 písm. d) a § 84 odst. 2 písm. i) zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecním zřízení) ve znění pozdějších předpisů tuto obecně závaznou vyhlášku: 
ČÁST PRVNÍ

I Úvodní ustanovení
Oddíl 1.

I.1. Účel vyhlášky
1. Tato vyhláška vyhlašuje závazné části „Územního plánu obce, regulačního plánu Kateřinice“ schváleného Obecním zastupitelstvem obce Kateřinice dne 26. 5. 1999 a doplněné změnou č. 1 schválenou na 29. zasedání Zastupitelstva obce Kateřinice dne 26. 4. 2006 stanovením základních zásad uspořádání území, regulativů územního rozvoje a stavební činnosti. 

2. Vyhláška stanovuje urbanistickou koncepci, zásady regulace území (přípustné, nepřípustné či podmíněné funkční využití území s podmínkami zastavitelnosti), určuje základní regulaci jednotlivých složek využití území a způsob řešení jejich návrhových prvků včetně územního systému ekologické stability krajiny, vymezuje veřejně prospěšné stavby.
Oddíl 2
I.2. Rozsah platnosti
Pro obec Kateřinice byl zpracováván „Územní plán obce Kateřinice“, vypracovaný dle § 16 odst. 2) vyhlášky č. 84/1976 Sb., ve znění vyhlášky č. 377/1992 Sb., o územně plánovacích podkladech a územně plánovací dokumentaci s obsahem dle § 33 odstavce 2) písmen b) a c) uvedené vyhlášky, tj.územní plán sídelního útvaru se zaměřením na prvky řešené jinak v územním plánu zóny. Dne 1. 7. 1998 nabyl účinnosti zákon č. 83/1998 Sb., kterým byl novelizován zákon č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu, a současně k 1. 7. 1998 nabyla účinnosti vyhláška č. 131/1998 Sb., o územně plánovacích podkladech a územně plánovací dokumentaci, ke stejnému dni byla zrušena vyhláška č. 84/1976 Sb. ve znění vyhlášky č. 377/1992 Sb.Návrh územního plánu byl v souladu s odstavcem 1. článku II zákona č. 83/1998 Sb., kterým byla schválena novela stavebního zákona, vypracován jako kombinace územního plánu obce a regulačního plánu a k projednání byl odevzdán v říjnu 1998. 
Vyhláška platí pro obec Kateřinice. Rozsah platnosti územního plánu obce je vymezen hranicemi katastrálního území Kateřinice. Vymezená závazná část územního plánu obce, regulačního plánu je závazná pro všechny orgány státní správy a samosprávy, právnické a fyzické osoby, které se podílejí na rozvoji uvedeného území.

Nedílnou součástí této vyhlášky je Příloha č. 1: Funkční využití ploch, umísťování staveb, změny ve využití území.

Návrhové období územního plánu je rok 2015, výchozí stav vykazuje skutečnost roku 1998. Další aktualizace územního plánu se předpokládá asi v letech 2007-8 a 2011-12.
Oddíl 3
I.3 Vymezení pojmů

Urbanistická koncepce je způsob, jakým bylo a v budoucnu bude záměrně rozvíjeno funkční a prostorové uspořádání sídel a krajiny. Je dána druhem funkčního využití území (přípustné, nepřípustné, případně podmíněné funkční využití ploch), uspořádáním a základní regulací území.

Regulace – ve vztahu k území se regulací míní usměrňování jeho vývoje žádoucím směrem a stanovení mezí při jeho využívání.

Regulativy jsou ustanovení, která omezují využití a uspořádání území. Jsou odvozeny z celostátně platných předpisů a jsou autonomně stanoveny schvalovatelem ÚPD. Jsou formulovány jako limity využití území a základní zásady uspořádání území, které nabývají platnost schválením územně plánovací dokumentace. Jsou vyjádřeny slovně, číselně a graficky.

Limity využití území omezují, vylučují, případně podmiňují umísťování staveb, využití území a opatření v území. Limity využití území vyplývají z právních předpisů a správních rozhodnutí.

Zastavěná část obce (urbanizované území) je tvořena současně zastavěným územím obce a zastavitelným územím.

Nezastavěné území je území obce mimo zastavěnou část obce. Je tvořeno zejména zemědělsky využívanými plochami, lesy, vodními plochami a toky. V územním plánu obce Kateřinice, schváleném 26. května 1999, je nazváno volná krajina a je stanoveno jako nezastavitelné.

Zóny jsou vymezená území s rozdílnými podmínkami zastavitelnosti a s rozdílným charakterem (např. s odlišnými architektonickými a urbanistickými hodnotami, požadavky na zachování pohody bydlení; s rozdílnou kvalitou životního prostředí, se specifickými hodnotami a požadavky pro provádění změn ve využití území apod.).

Za pozemek (tj. plochu) rodinného domu je územním plánem obce Kateřinice, změnou č. 1 považován soubor stavebních parcel (druh pozemku zastavěné plochy a nádvoří) a pozemkových parcel, které spolu sousedí, tvoří společný funkční celek a slouží účelu, pro který byla stavba – rodinný dům – zřízena (povolena a kolaudována).

Za pozemek (tj. plochu) stavby pro individuální rekreaci je územním plánem obce Kateřinice, změnou č. 1 považován soubor stavebních parcel (druh pozemku zastavěné plochy a nádvoří) a pozemkových parcel, které spolu sousedí, tvoří společný funkční celek a slouží účelu, pro který byla stavba pro individuální rekreaci zřízena (povolena a kolaudována).

Za zařízení výroby jsou územním plánem obce Kateřinice, změnou č. 1 kromě staveb pro výrobu a skladování považovány i zemědělské stavby (stavby pro zemědělství); zařízení výrobních a opravárenských služeb; zařízení služeb motoristům (servisy, opravny a čerpací stanice pohonných hmot; hromadné garáže pro osobní automobily; autobazary apod.; garáže, odstavné a parkovací plochy pro nákladní automobily, autobusy, traktory apod.);zařízení stavební výroby; povrchová zařízení těžby surovin; skladovací plochy; plošná zařízení technického vybavení; plochy zvláštního určení apod.

V současně zastavěném území obce v zahradách, které nejsou pozemky rodinného domu nebo stavby pro individuální rekreaci, hlavní stavba – sklad na uložení nářadí a skladování produktů rostlinné produkce z této zahrady, je územním plánem obce Kateřinice, změnou č. 1 považována za stavbu sloužící rostlinné výrobě a uskladnění jejich produktů, tj. je považována za zemědělskou stavbu bez ohledu na formální označení (hospodářská budova, zahradní domek, sklad nářadí, samostatný sklep, stodola, jiná stavba apod.).

Za zařízení občanského vybavení jsou územním plánem obce Kateřinice, změnou č. 1 považována zařízení školství (stavby škol, předškolních a školských zařízení) a výchovy; zařízení pro kulturu; tělovýchovná zařízení, hřiště a sportoviště; zařízení zdravotnictví (stavby pro zdravotnictví) a sociální péče; zařízení prodeje (včetně staveb pro obchod); zařízení veřejného stravování a ubytování (pohostinství a stravovací služby, ubytovací zařízení); zařízení služeb obyvatelstvu (nevýrobní služby); stavby pro administrativu, peněžnictví apod.; dále církevní stavby; hřbitovy; zařízení sloužící rekreaci (mimo staveb pro individuální rekreaci), cestovnímu ruchu a využití volného času apod.
Část druhá

II.1. Základní zásady uspořádání území

Pro celé území se jako závazné stanovují zásady uspořádání, členění a vymezené zastavěné části obce a nezastavitelného území, regulativy využití území, podmínky zastavitelnosti návrhových ploch, uspořádání dopravy a technického vybavení území, veřejně prospěšné stavby, vymezení minimalizovaného územního systému ekologické stability krajiny.
Ostatní části řešení územně plánovací dokumentace jsou směrné.

II.2. Urbanistická koncepce

1. Při uspořádání a využívání území obce Kateřinice a při rozhodování v území je nutno respektovat ochranu hodnot území a postupovat v souladu s územně plánovací dokumentací velkého územního celku – Usnesení Vlády České republiky ze dne 25. března 2002 č. 298 o ú zemním plánu velkého územního celku Beskydy; Sdělení č. 143/2002 Sb. Ministerstva pro místní rozvoj, kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Beskydy.

2. V území je nutno zajistit ochranu ploch pro územní systém ekologické stability krajiny, pro šířkové úpravy silnice, nadřazená a oblastní vedení technické infrastruktury.

3. Urbanistická koncepce, zásady dopravního řešení a technického vybavení území jsou stanoveny ve výkresech 2. Grafické části územního plánu obce Kateřinice, schváleného 26. května 1999, kterými jsou:

A. Hlavní výkres -   A.1 Regulativy


1 : 5 000

A.2 Funkční využití ploch

1 : 5 000

B. Další výkresy -   B.1 Technické vybavení území
1 : 5 000

B.2 Veřejně prospěšné stavby
1 : 2 000, 

B.3 Zábor půdy


1 : 2 000, 1 : 5 000

B.4 Širší vztahy


1 : 25 000

B.6 Koncepce zeleně

1 : 2 000.

4. Pro území obce Kateřinice jako závazné se stanovují regulativy – základní zásady uspořádání území a limity využití území dle vymezení obsažených v A. Hlavní výkres – A.1 Regulativy (v měřítku 1 : 5 000) územního plánu obce Kateřinice, schváleného 26 května 1999:

a) Urbanistické členění území – vymezení zastavěné části obce (urbanizovaného území) a vymezení volné krajiny (nezastavitelného území).

b) Regulace využití území – zonace (tj. zásady členění a organizace území – zastavitelnost území).

c) Limity využití území.

d) Vymezení a funkční využití zastavitelných (návrhových) ploch.

5. V grafické části výkresu A.1 Regulativy (v měřítku 1 : 5 000) územního plánu obce Kateřinice, schváleného 26. května 1999 se zrušují tyto regulativy výstavby: 

  - b = max. počet nadzemních podlaží nebo max. výška v metrech,

  - c = max. procento zastavění stavebního pozemku,

  - d = popis využití plochy.“.

6. Urbanistická koncepce, zásady dopravního řešení a technického vybavení území změny č. 1 jsou stanoveny v 2. Grafická část územního plánu obce Kateřinice, změny č. 1, kterými jsou výkresy:

A. Hlavní výkres -   A.1 Regulativy


1 : 5 000

A.2 Funkční využití ploch

1 : 5 000

B. Další výkresy -   B.1 Technické vybavení území
1 : 5 000

B.2 Veřejně prospěšné stavby
1 : 2 000, 1 : 5 000

B.3 Zábor půdy


1 : 2 000, 1 : 5 000

B.4 Širší vztahy


1 : 25 000

Oddíl 4.
II.3 Zásady regulace využití území

Řešené území je urbanisticky členěno na zastavěnou část obce (urbanizované území) a volnou krajinu (nezastavitelné území).

II.3.1 Zastavěná část obce (urbanizované území)

Zastavěná část obce (urbanizované území) je tvořena současně zastavěným územím obce a zastavitelným územím. Zastavěná část obce zahrnuje obytné území (zóna občanské vybavenosti, zóna bydlení, zóna smíšená) a výrobní území (zóna výroby, technické vybavenosti).
V současně zastavěném území obce se připouští bez nutnosti změny územního plánu obce nová výstavba i na plochách nevymezených jako zastavitelné (návrhové), změny staveb, změny ve způsobu užívání staveb a změny využívání území, pokud jsou v souladu s podmínkami vymezených zón.

V zastavěné části obce není možné zřizování lesů. Odstavné a parkovací plochy pro osobní automobily zaměstnanců a návštěvníků zařízení občanského vybavení a zařízení výroby budou buď v rámci objektu nebo na stavebním pozemku zřizovaného zařízení. Kapacity zařízení pro dopravu v klidu dimenzovat pro stupeň automobilizace 1 : 3. V obytném území obce není možné umísťovat garáže, odstavné a parkovací plochy pro nákladní automobily, autobusy, traktory apod.
Zóna občanská vybavenost

Monofunkční území areálů občanského vybavení s doplňujícími funkcemi – pozemní komunikace, odstavné a parkovací plochy, sítě a zařízení technického vybavení, zeleň včetně ochranné a izolační. V souladu s potřebami obce může zahrnovat zařízení pro: školství a výchovu; kulturu, církve apod.; tělovýchovu a sport; zdravotnictví a sociální péči; správu a řízení (administrativu), bankovnictví apod. dále zařízení pro prodej; tj. lze zde zřizovat zařízení bez negativních vlivů na životní prostředí.

Při povolování zařízení občanského vybavení a případně i výroby (malého rozsahu) formou nových staveb, změnami dokončených staveb nebo změnami ve způsobu užívání staveb je vhodné zohlednit míru obtěžování obytného území obce jejich následným provozem (např. znečišťování ovzduší, hluk, zápach, hlodavci, hmyz atd.) a ohrožování bezpečnosti a plynulosti provozu na pozemních komunikacích v obytném území obce (např. vlivem způsobu a objemu zásobování, odvozu produkce, četností a motorizací zákazníků atd.).
Zóna bydlení

Jde o území s výrazně převládající funkcí obytnou (rodinné domy), která zde bude rozvíjena výstavbou nových rodinných domů, a s funkcemi doplňujícími bydlení (zeleň, technická a občanská vybavenost).

Při povolování stavebních úprav a změn v užívání staveb odstavné a parkovací plochy pro osobní automobily se musí zřizovat v rámci objektu nebo stavebního pozemku v normových hodnotách dle předpokládaného stupně automobilizace. Na nezastavěných plochách stavebních pozemků se musí zachovat a zřizovat zeleň. Případné oplocení musí svým rozsahem, tvarem a použitým materiálem odpovídat charakteru místa a nesmí zasahovat do rozhledových polí křižovatek a připojení staveb na pozemní komunikace.
Nepřipouští se převod stávajících objektů na rekreační chalupy ani výstavba nových staveb pro individuální rekreaci včetně zahrádkářských chat.
Zóna smíšená

Území, ve kterém se prolíná bydlení, individuální (rodinná) rekreace, zařízení občanského vybavení i zařízení výroby s doplňujícími funkcemi (pozemní komunikace, odstavné a parkovací plochy, sítě a zařízení technického vybavení, zeleň).

V této zóně lze umísťovat stavby pro bydlení – rodinné domy, stavby pro individuální rekreaci a garáže pro osobní automobily mimo hromadných garáží. Na pozemky rodinných domů a pozemky staveb pro individuální rekreaci v současně zastavěném území obce, zařazených územním plánem obce Kateřinice, schváleným 26. května 1999 do zóny zemědělská krajina, volná krajina (nezastavitelného území), se vztahují podmínky této zóny smíšené.

Při povolování zařízení občanského vybavení a případně i výroby (v současně zastavěném území obce, malého rozsahu) formou nových staveb, změnami dokončených staveb nebo změnami ve způsobu užívání staveb je vhodné zohlednit míru obtěžování obytného území obce jejich následným provozem (např. znečišťování ovzduší, hluk, zápach, hlodavci, hmyz atd.) a ohrožování bezpečnosti a plynulosti provozu na pozemních komunikacích v obytném území obce (např. vlivem způsobu a objemu zásobování, odvozu produkce, četností a motorizací zákazníků atd.). Negativní účinky staveb a jejich zařízení na životní prostředí, zejména škodlivé exhalace, hluk, teplo, otřesy, vibrace, prach, znečišťování vod a pozemních komunikací a zastínění budov, nesmí překročit limity uvedené v příslušných předpisech.
Zóna výroba, technická vybavenost
Území s převažující funkcí výrobní a obslužnou (výroba, výrobní služby, sklady) s eventuálním umístěním některých druhů občanské vybavenosti (obchod, služby) náročných na plochu nebo dopravní zatížení. Integrace s funkcí obytnou a rekreační není přípustná, připouští se pouze realizace tzv. služebních bytů, které nebudou nedílnou součástí jednotlivých výrobních areálů. Provozy těchto zařízení mohou mít i hygienicky závadný provoz, co se týče znečištění ovzduší a hluku, avšak míra závadnosti se nesmí projevit na obytném území.
Na nezastavěných plochách stavebních pozemků je třeba zřizovat zeleň. Odstavné a parkovací plochy pro osobní automobily se musí zřizovat v rámci jednotlivých areálů v normových hodnotách dle předpokládaného stupně automobilizace. Oplocení musí svým rozsahem, tvarem a použitým materiálem odpovídat charakteru místa a nesmí zasahovat do rozhledových polí křižovatek a připojení staveb na pozemní komunikace.

II.3.2 Nezastavitelné (volná krajina)

Zóna rekreace

Území rekreace kolem vodní nádrže. Připouští se případné vybavení podle budoucí podrobnější dokumentace. Výstavba budov a oplocování pozemků se nepřipouští.
Zóna územní systém ekologické stability krajiny
Jde o prvky (biocentra a biokoridory) územního systému ekologické stability krajiny. Nepřipouští se zde nová výstavba ani zmenšování rozsahu zóny. Případné zásahy jsou možné pouze v případech, kdy jsou v souladu s územním plánem obce.

Zóna lesy

Připouští se pouze nezbytná výstavba sloužící lesní výrobě, lesnímu výzkumu a myslivosti. Realizace veřejně přístupných komunikací, sítí a zařízení technické infrastruktury se připouští pouze dle řešení obsaženého v územním plánu obce.

Nepřipouští se realizace zařízení rekreace a oplocování pozemků mimo dočasné ochrany lesních kultur.

Zóna zemědělská krajina
Nepřipouští se nová výstavba budov kromě drobných staveb a garáží na pozemcích rodinných domů a drobných staveb na pozemcích se stavbami pro individuální rekreaci. Nepřipouští se oplocování ostatních pozemků.

Realizace komunikací, sítí a zařízení technické infrastruktury se připouští pouze dle řešení obsaženého v územním plánu obce. Připouští se převod rodinných domů na rekreační chalupy, nepřipouští se výstavba nových staveb pro individuální rekreaci a změna v užívání ostatních budov na rekreační.

Oddíl 5.

II.4 Regulace složek využití území, způsob řešení návrhových prvků

Ve funkčním uspořádání a využívání území a při realizaci návrhových prvků se stanovují tyto regulativy.
II.4.1 Kulturně historické a přírodní hodnoty území

1) Respektovat objekty dokládající původní charakter zástavby obce – dochované bývalé zemědělské usedlosti, kříže a pod včetně jejich začlenění do okolí.

2) Respektovat plochy a objekty zájmu ochrany přírody (památný strom včetně ochranného pásma, registrované významné krajinné prvky, vymezený územní systém ekologické stability krajiny, dřeviny rostoucích mimo les).

3) Respektovat dobývací prostory, chráněná ložisková území a výhradní ložiska nerostných surovin (DB a CHLÚ Příbor – zemní plyn, CHLÚ české části hornoslezské pánve – černé uhlí) včetně podmínek ochrany.
II.4.2 Bydlení

1) Obytnou funkci rozvíjet v souladu s návrhem a podmínkami výkresů A. Hlavní výkres – A.1 Regulativy, A.2 Funkční využití ploch.
2) Mimo zastavěnou část obce – v souladu s podmínkami vymezených zón – nepovolovat výstavbu nových staveb pro bydlení (bytových a rodinných domů).

3) Stavby pro chov drobného zvířectva se mohou umístit na pozemcích rodinných domů jen pokud provoz takových staveb je hygienicky nezávadný.
4) Pro oplocení u rodinných domů platí tyto zásady: umístění musí splňovat délku rozhledu pro zastavení na veřejně přístupných komunikacích, nesmí zasahovat do rozhledových polí křižovatek a rozhledového pole připojení stavby na pozemní komunikaci, v podélném směru má být umístěno mimo ochranných pásem veřejných inženýrských sítí.

5) Na pozemcích rodinných domů se doporučuje zřizovat jímky na dešťovou vodu pro potřeby zavlažování.

II.4.3 Výroba
1) Nová zařízení výroby a výrobních služeb budou realizována v lokalitě U kříže.

2) Zařízení výroby a výrobních služeb budou v souladu s podmínkami jednotlivých zón.
3) Součástí areálů bude ochranná a izolační zeleň a parkovací plochy pro osobní automobily zaměstnanců a návštěvníků.
4) Podle požadavků orgánů hygienické služby dle charakteru výroby budou případná pásma hygienické ochrany stanovena rozhodnutím o ochranném pásmu.

5) V zahradách, které nejsou součástí rodinného domu v zastavěné části obce je případně možno povolit jednu zemědělskou stavbu – sklad na uložení nářadí a skladování produktů rostlinné produkce z této zahrady, bez garáže a možnosti rekreačního využití. Nepřipouští se výstavba dalších drobných staveb včetně staveb pro chov domácích zvířat mimo případnou výstavbu skleníku a samostatného sklepu. 

6) Pro oplocování samostatných zahrad v zastavěné části obce platí stejné podmínky jako u rodinných domů. Oplocení samostatných zahrad ve volné krajině se nepřipouští.
II.4.4 Občanská vybavenost

1) V návrhových plochách pro občanskou vybavenost budou realizována zařízení podle popisu využití plochy stanovené v A. Hlavní výkres – A.1 Regulativy. 

2) Další občanská vybavenost skupin maloobchod, veřejné stravování a ubytování a služby obyvatelstvu bude případně realizována v obytném území za dodržení podmínek výkresu A. Hlavní výkres – A.1 Regulativy.
3) Součástí areálů bude ochranná izolační zeleň a parkovací plochy pro automobily zaměstnanců a návštěvníků.

4) Při realizaci nových zařízení občanské vybavenosti formou stavebních úprav a změnou v užívání staveb stávajících objektů budou odstavné a parkovací plochy osobních automobilů buď v rámci objektu nebo na vlastním pozemku.
5) Pro oplocení pozemků občanské vybavenosti platí stejné podmínky jako u rodinných domů.

II.4.5 Rekreace
1) Nové stavby pro individuální rekreaci mohou být povoleny pouze formou rekreačních domků ve smíšené zóně. Rekreační chaty a zahrádkářské chaty nebudou povolovány.
2) Na pozemcích staveb pro individuální rekreaci lze umístit z drobných staveb pouze skleníky a samostatné sklepy. nepřipouští se výstavba dalších druhů drobných staveb včetně staveb pro chov domácích zvířat.
3) U staveb pro individuální rekreaci garáž řešit jako součást objektu individuální rekreace nebo musí být vymezena odpovídající plocha pro odstavení vozidel na stavebním pozemku objektu individuální rekreace.

4) Pro oplocování pozemků staveb pro individuální rekreaci platí stejné podmínky jako pro oplocování u rodinných domů.
5) Na pozemcích staveb pro individuální rekreaci se doporučuje zřizovat jímky na dešťovou vodu pro potřeby zavlažování.

6) Nová zařízení cestovního ruchu (stavby pro stravovací a ubytovací služby) mohou být povolena jen v obytném území v zóně smíšené a zóně občanské vybavenosti.
7) Zařízení volného cestovního ruchu (stavby pro ubytování a veřejné stravování) mohou být povoleny jen v zastavěné části obce podle podmínek jednotlivých zón.

II.4.6 Zeleň
1) Realizovat plochy ochranné a izolační zeleně alespoň v rozsahu dle výkresu A. Hlavní výkres – A.2 Funkční využití ploch.

2) Při výsadbě a rekonstrukci ploch zeleně a při realizaci živých plotů používat převážně původních druhů dřevin.

3) Vzhledem k charakteru sídla se doporučuje použití střední a vysoké zeleně, zejména v kontaktu s veřejně přístupnými prostory při respektování rozhledových polí křižovatek a napojení stavby na pozemní komunikaci.
4) Umístění a výška zeleně musí respektovat rozhledová pole křižovatek a rozhledová pole připojení staveb na pozemní komunikaci, délku rozhledu pro zastavení při jízdě směrovým obloukem.
II.4.7 Doprava
1) Hájit území pro směrovou úpravu a šířkovou homogenizaci trasy silnice III/4806, úpravy napojení místních a účelových komunikací.
2) Dodržovat ochranná pásma silnic.
3) Objekty, ploty, zeleň musí respektovat rozhledová pole křižovatek a rozhledová pole připojení staveb na pozemní komunikaci, délku rozhledu pro zastavení při jízdě směrovým obloukem.

4) Postupně upravit parametry veřejně přístupných (obslužných) komunikací, zejména šířkové a směrové, zajistit rozhledová pole na křižovatkách.

5) Vybudovat nové úseky místních komunikací pro návrhovou výstavbu rodinných domů ve stanovených kategoriích.
6) Odstavování a parkování osobních automobilů obyvatel rodinných domů a staveb pro individuální rekreaci v předepsané kapacitě řešit na pozemcích uvedených staveb.

7) U objektů občanské vybavenosti, výroby, výrobních služeb a skladů parkovací a odstavné plochy pro osobní automobily zřizovat v rámci jednotlivých areálů nebo objektů a to v normových hodnotách dle předpokládaného stupně automobilizace.

8) Kapacity zařízení pro dopravu v klidu dimenzovat pro stupeň automobilizace 1 : 3.

9) Garáže, odstavné a parkovací plochy pro nákladní automobily, autobusy, traktory apod. budou umístěny mimo obytné území.

10) Dobudovat autobusové zastávky dle návrhu, doplnit je o zastávkové pruhy včetně chodníků a přístřešků pro cestující.

11) Vybudovat pěší chodníky podél silnice III/4806.

12) Pro cyklistický provoz organizačně vymezit a označit cykloturistickou trasu, vybudovat navrženou samostatnou cyklistickou stezku podél silnice III/4806.
II.4.8 Vodní hospodářství
1) Zásobování pitnou vodou v návrhovém období územního plánu v množství Qm = 1,68 ls-1 pro obec (v množství Qm = 3,49 ls-1 pro skupinový vodovod Trnávka – Kateřinice) zajistit z Ostravského oblastního vodovodu (OOV), z přivaděče DN 500 Zelinkovice - Hájov.

2) Dobudovat rozváděcí síť vodovodu pro návrhové plochy zástavby.
3) Dodržovat ochranné pásmo vodovodu.
4) Novou výstavbu objektů pro bydlení, občanskou vybavenost, individuální rekreaci, výrobu, výrobní služby a sklady povolovat jen s napojením na veřejný vodovod všude tam, kde je to technicky možné a ekonomicky únosné.
5) Z důvodu kapacity stávajícího vodojemu nepovolovat přípojky na veřejný vodovod k nestavebním pozemkům.

6) Systém likvidace odpadních vod založit na společné mechanicko-biologické čistírně odpadních vod pro Kateřinice a Trnávku o kapacitě QP = 188,48 m3d-1.
7) Vybudovat soustavný kanalizační systém obce – oddílnou kanalizaci. Stoky veřejných kanalizací pokud možno situovat do veřejných ploch a pozemních komunikací.

8) Dodržovat ochranné pásmo stok kanalizace.

9) V zastavěné části obce povolovat do doby realizace centrální ČOV novou výstavbu s malými čistírnami odpadních vod s odtokem napojeným do vod povrchových nebo do veřejné dešťové kanalizace s podmínkou budoucího napojení na veřejnou splaškovou kanalizaci po realizaci centrální ČOV.
10) Žumpy povolit jen tam, kde není možné zajistit napojení odpadu malé čistírny odpadních vod do vod povrchových nebo do veřejné dešťové kanalizace s podmínkou budoucího napojení na veřejnou kanalizaci po realizaci centrální ČOV.
11) Realizovat .navržené odvodňovací příkopy na Bílé straně pro ochranu zástavby před přívalovými vodami z navazující orné půdy.
12) Postupně vybudovat 6 protipovodňových hrází na potocích. Pozemky suchých nádrží převést do trvalých travních porostů (louka, pastvina).

13) Kolem vodních toků ponechat bez zástavby objekty území o šířce 6 m sloužící údržbě koryt.

14) Provádět navržené úpravy potoků v zastavěné části obce a revitalizaci toků ve volné krajině.
II.4.9 Energetika
1) Dodávku elektrické energie zajistit rozšířením rozvodné sítě VN 22 kV.
2) Nárůst elektrického příkonu a transformačního výkonu zajistit rekonstrukcí stávající trafostanice výměnou transformátorů za výkonnější a vybudováním nových trafostanic.
3) Rozšířit rozvodnou síť NN pro návrhové lokality rodinných domů.

4) Potřebu tepla řešit individuálním vytápěním rodinných domů a staveb pro individuální rekreaci, domovními kotelnami pro objekty občanské vybavenosti, výroby apod.

5) V palivo-energetické bilanci tepelných zdrojů prosazovat změny ve prospěch ušlechtilých paliv (zemní plyn, dřevo, kapalný plyn, elektrická energie, koks).

6) V potřebném časovém předstihu realizovat výstavbu trubních rozvodů zemního plynu v návrhových lokalitách výstavby.
7) Rozvodná energetická vedení – mimo výjimek dle návrhu řešení - v zastavěné části obce přednostně umísťovat pod zem.

8) Respektovat ochranná a bezpečnostní pásma energetických zařízení.

II.4.10 Telekomunikace
1) Respektovat trasy stávajících podzemních telekomunikačních vedení.
2) Vytvořit technické podmínky pro plnou telefonizaci obce zajištěním potřebné kapacity telefonní ústředny a výstavbou místních telefonních rozvodů.

3) Rozvodná telekomunikační vedení přednostně umísťovat pod zem.

4) Území se sníženou kvalitou televizního signálu řešit individuálními opatřeními.

5) Respektovat ochranná pásma spojových zařízení.
II.4.11 Péče o životní prostředí

1) Dodržovat navrženou minimální vzdálenosti zástavby (stavební čáru) od silnice III/4806 a tím zajistit dodržení hranic přípustných hodnot pro hluk.
2) Zvýšenou pozornost věnovat ochraně čistoty podzemních a povrchových vod.

3) Co největší počet lokálních topenišť převést na ušlechtilá paliva – především zemní plyn.

4) V území provádět separovaný sběr využitelných odpadů z tuhého domovního odpadu a nebezpečných odpadů. 

5) Stávající drobné černé skládky odstranit a plochy rekultivovat. 
6) Pásma hygienické ochrany areálů živočišné výroby stanovit rozhodnutím o ochranném pásmu.

II.4.12 Územní systém ekologické stability krajiny
1) Chránit území a projektem upřesnit hranice vymezených nových biokoridorů a biocenter dle A. Hlavní výkres – A.2 Funkční využití ploch.
2) Na pozemcích zahrnutých do ÚSES je zakázáno umísťovat stavby. Výjimečně mohou být povoleny liniové stavby, bude-li prokázán jejich nezbytný společenský význam a nemožnost vedení mimo tato území a pokud budou v souladu s územním plánem obce.

3) Na pozemcích zahrnutých do ÚSES se zakazuje měnit druh pozemku (kultury) s vyšším stupněm ekologické stability na druh pozemku s nižším stupněm stability.

II.4.13 Ochrana půdy

1) Nebudou zabírány pozemky, kromě řádně projednaných ploch.

2) Vhodné plochy, jejichž funkce v návrhovém období územního plánu obce zanikne, budou průběžně rekultivovány.

3) Do doby výstavby nebo dostavby funkčních zón v zastavěné části obce budou dočasně ponechány pozemky pro zemědělskou rostlinnou výrobu.

Oddíl 6.

II.5 Kapacity území

1) Na začátku roku 1998 měly Kateřinice asi 620 trvale bydlících obyvatel. Územní plán obce vychází z předpokladu stagnace počtu trvale bydlících obyvatel na úrovni cca 600 obyvatel do r. 2015.
2) Územním plánem obce jsou vytvořeny územně plánovací předpoklady pro rozvoj podnikání především ve výrobě, výrobních službách a III. sektoru. Rozhodující i nadále bude závislost na ekonomické prosperitě širšího regionu – především v okrese Nový Jičín a městě Ostravě.

3) V roce 1991 bylo na území Kateřinic 215 trvale obydlených a 18 neobydlených bytů. 98 % bytů je v rodinných domcích. 4 byty jsou v bytovém domě a 8 bytů sociálního bydlení je v objektu u mateřské školy. V roce 2015 se předpokládá v obci cca 225 trvale obydlených bytů. 
Část třetí
III. Vyvlastnění nebo omezení vlastnických práv k pozemkům a stavbám

Pozemky, stavby a práva k nim, potřebné pro uskutečnění staveb ve veřejném zájmu, lze vyvlastnit nebo vlastnická práva k pozemkům a stavbám lze omezit rozhodnutím stavebního úřadu.
Oddíl 7.

III.7.Veřejně prospěšné stavby

Za veřejně prospěšné stavby se považují stavby určené pro veřejně prospěšné služby a pro veřejné technické vybavení území podporující jeho rozvoj a ochranu životního prostředí.

Veřejně prospěšné stavby dle § 108 odstavec (2) písmeno a) stavebního zákona v platném znění jsou vymezeny ve výkrese B. Další výkresy – B.2 Veřejně prospěšné stavby.
Veřejně prospěšné stavby územního plánu obce Kateřinice, změny č. 1 jsou vymezeny ve výkrese B. Další výkresy – B.3 Veřejně prospěšné stavby (v měřítku 1 : 2 000).
III.7.1 Vymezení veřejně prospěšných staveb

V řešeném území Územního plánu obce, Regulačního plánu Kateřinice se vymezují tyto veřejně prospěšné stavby:

- občanská vybavenost:

- zařízení sportu – tenisové kurty a volejbalové hřiště;
- zařízení dopravy:

- směrové a šířkové úpravy trasy silnice III/4806,

- místní komunikace pro návrhové lokality rodinných domů,

- účelové komunikace k protipovodňovým hrázím,

- zastávkové pruhy u zastávek autobusů na silnici III/4806,

- autobusové obratiště se zastávkou, odstavná plocha pro autobus,

- úpravy stávajících místních a veřejně přístupných účelových komunikací,

- veřejná parkoviště,

- chodník podél silnice III/4806,

- cyklistická stezka podél silnice III/4806;

- zařízení pro zásobování pitnou vodou:

- vodovodní řady,

- vodovodní řad pitné vody - zm 1/6 - v;
- zařízení likvidace odpadních vod:

- stoky splaškové kanalizace,

- stoky dešťové kanalizace,

- stoka kanalizace splaškové – zm 1/1 – ks, zm 1/6 – ks;
- zařízení pro odvádění povrchových vod:

- odvodňovací příkop,

- protipovodňové hráze a suché nádrže;

- rozvody a zařízení sloužící zásobování elektrickou energií:
- nové trafostanice včetně VN přípojek,

- rozvody NN a veřejného osvětlení,

- vedení elektřiny NN podzemní – zm 1/6 – e;
- rozvody a zařízení pro zásobování zemním plynem:
- STL rozvody,

- STL rozvody plynu – zm 1/6 - p;
- veřejná pevná telekomunikační síť:
- telekomunikační kabel podzemní – zm 1/6 - t.
Část čtvrtá
IV. Závěrečná ustanovení
Oddíl 8.

Touto vyhláškou se ruší v plném znění obecně závazná vyhláška č. 8/1999 obce Kateřinice O regulativech územního rozvoje obce Kateřinice.
Oddíl 9.
IV.9 Uložení dokumentace

Územní plán obce, Regulační plán Kateřinice a změna č. 1 tohoto územního plánu jsou uloženy na Obecním úřadě v Kateřinicích, Stavebním úřadě v Příboře, Krajském úřadě Moravskoslezského kraje v Ostravě a Městském úřadě v Kopřivnici.

Oddíl 10.
IV.10. Účinnost vyhlášky
Tato obecně závazná vyhláška č. 1/2006 nabývá účinnosti patnáctým dnem po vyhlášení.

Vladimír Londin






Ing.Radomír Polášek 

starosta







místostarosta

Příloha č. 1:  Funkční využití ploch, umísťování staveb, změny ve využití území:

Zastavěná část obce (urbanizované území)

Zóna občanská vybavenost

Charakteristika zóny

Monofunkční území areálů občanského vybavení s doplňujícími funkcemi – pozemní komunikace, odstavné a parkovací plochy, sítě a zařízení technického vybavení, zeleň včetně ochranné a izolační. V souladu s potřebami obce může zahrnovat zařízení pro: školství a výchovu; kultura, církve apod.; tělovýchovu a sport; zdravotnictví a sociální péči; správu a řízení (administrativu), bankovnictví apod.; dále zařízení pro prodej, veřejné stravování a ubytování, služby obyvatelstvu; stavby pro požární bezpečnost a civilní ochranu; tj. lze zde zřizovat zařízení bez negativních vlivů na životní prostředí.
Při povolování zařízení občanského vybavení a případně i výroby (malého rozsahu) formou nových staveb, změnami dokončených staveb nebo změnami ve způsobu užívání staveb je vhodné zohlednit míru obtěžování obytného území obce jejich následným provozem (např. znečišťování ovzduší, hluk, zápach, hlodavci, hmyz atd.) a ohrožování bezpečnosti a plynulosti provozu na pozemních komunikacích v obytném území obce (např. vlivem způsobu a objemu zásobování, odvozu produkce, četností a motorizací zákazníků atd.).
	Funkční využití ploch   -   umísťování staveb, využití území

	Přípustné 
	· zařízení občanského vybavení bez negativních vlivů na životní prostředí a nad přípustnou míru obtěžování okolí v obytném území obce;

· zemědělské obhospodařování ploch.



	Podmíněně přípustné
	· byt vlastníka areálu a tzv. služební byty (správce, školníka apod.) a bydlení sociální péče (domy s pečovatelskou službou, sociální byty, azylové domy apod.);

· výrobní zařízení malého rozsahu bez negativních vlivů na životní prostředí a nad přípustnou míru obtěžování okolí v obytném území obce;



	Nepřípustné 
	· rodinné domy;

· budovy určené nebo sloužící k individuální rekreaci;

· zařízení jejichž následným provozem lze předpokládat negativní vlivy na životní prostředí a nad přípustnou míru obtěžování okolí v obytném území obce,

· odstavné a parkovací plochy pro nákladní automobily, autobusy, traktory apod.;

· změny využití území pro zřízení (výsadbu) lesů.




Zóna bydlení

Charakteristika zóny

Jde o území s výrazně převládající funkcí bydlení (převažují stavby pro bydlení – rodinné domy) a s funkcemi doplňujícími bydlení (obslužné komunikace, sítě technického vybavení, zeleň). Předpokládá se zde vytvoření a zachování pohody bydlení bez rušivých vlivů, tj. kvalitní obytné prostředí.

Zastavitelné (návrhové) plochy zařazené do této zóny jsou určeny pro výstavbu nových staveb pro bydlení – rodinných domů. Jako stavby hlavní budou realizovány rodinné domy, které budou povoleny i kolaudovány jako první trvalé stavby - budovy na pozemku (tj, mimo staveb zařízení staveniště, oplocení, sítí technického vybavení apod.).

	Funkční využití ploch   -   umísťování staveb, využití území

	Přípustné 
	· rodinné domy, na pozemku se stavbou rodinného domu garáže pro osobní automobily a drobné stavby, které plní doplňkovou funkci k RD;

· zemědělské obhospodařování ploch



	Podmíněně přípustné
	· na pozemku se stavbou rodinného domu drobné stavby pro podnikatelskou činnost, jejichž následný provoz nebude mít nežádoucí vlivy na pohodu bydlení v této zóně. 


	Nepřípustné 
	· nové stavby pro individuální rekreaci; 

· zařízení občanského vybavení a zařízení výroby mimo podmíněně přípustných drobných staveb pro podnikatelskou činnost na pozemku se stavbou rodinného domu;

· změny využití území pro zřízení (výsadbu) lesů.




Zóna smíšená

Charakteristika zóny

Území, ve kterém se prolíná bydlení, individuální (rodinná) rekreace, zařízení občanského vybavení i zařízení výroby, a s doplňujícími funkcemi (pozemní komunikace, odstavné a parkovací plochy, sítě a zařízení technického vybavení, zeleň).

V této zóně lze umísťovat stavby pro bydlení – rodinné domy, stavby pro individuální rekreaci a garáže pro osobní automobily mimo hromadných garáží. Na pozemky rodinných domů a pozemky staveb pro individuální rekreaci v současně zastavěném území obce, zařazených územním plánem obce Kateřinice, schváleným 26. května 1999 do zóny zemědělská krajina, volná krajina (nezastavitelného území), se vztahují podmínky této zóny smíšené.
Při povolování zařízení občanského vybavení a případně i výroby (v současně zastavěném území, malého rozsahu) formou nových staveb, změnami dokončených staveb nebo změnami ve způsobu užívání staveb je vhodné zohlednit míru obtěžování obytného území obce jejich následným provozem (např. znečišťování ovzduší, hluk, zápach, hlodavci, hmyz atd.) a ohrožování bezpečnosti a plynulosti provozu na pozemních komunikacích v obytném území obce (např. vlivem způsobu a objemu zásobování, odvozu produkce, četností a motorizací zákazníků atd.). Negativní účinky staveb a jejich zařízení na životní prostředí, zejména škodlivé exhalace, hluk, teplo, otřesy, vibrace, prach, znečišťování vod a pozemních komunikací a zastínění budov, nesmí překročit limity uvedené v příslušných předpisech.

	Funkční využití ploch   -   umísťování staveb, využití území

	Přípustné 
	· stavby pro bydlení,

· garáže pro osobní automobily jako součást obytné zástavby (mimo hromadných);

· stavby pro individuální rekreaci formou rekreačních domků,

· změny ve způsobu užívání stávajících rodinných domů původního venkovského charakteru na rekreační chalupy;

· v zahradách současně zastavěného území, které nejsou součástí rodinného domu či stavby pro individuální rekreaci, je možné umístit jednu stavbu – sklad na uložení nářadí a skladování produktů rostlinné produkce z této zahrady;

· zemědělské obhospodařování ploch.



	Podmíněně přípustné
	· změny ve způsobu užívání ostatních budov na stavby pro individuální rekreaci formou rekreačních domků;

· zařízení občanského vybavení malého rozsahu bez negativních vlivů na životní prostředí a nad přípustnou míru obtěžování okolí v obytném území obce;

· v současně zastavěném území zařízení výroby malého rozsahu bez negativních vlivů na životní prostředí a nad přípustnou míru obtěžování okolí v obytném území obce



	Nepřípustné 
	· zařízení občanského vybavení, výroby jejichž následným provozem lze předpokládat negativní vlivy na životní prostředí a nad přípustnou míru obtěžování okolí v obytném území obce,

· odstavné a parkovací plochy pro nákladní automobily, autobusy, traktory apod.;

· změny využití území pro zřízení (výsadbu) lesů.




Zóna výroby a technické vybavenosti

Charakteristika zóny

Území s převažující funkcí výrobní a obslužnou (výroba včetně živočišné, sklady, výrobní služby, zařízení stavební výroby, služeb motoristům, plošná zařízení technického vybavení území apod.) s eventuálním umístěním některých druhů občanského vybavení náročných na plochu nebo dopravní zatížení, a dále s doplňujícími funkcemi (pozemní komunikace, odstavné a parkovací plochy, sítě a zařízení technického vybavení, zeleň včetně ochranné a izolační). 

Při povolování zařízení výroby a případně občanského vybavení formou nových staveb, změnami dokončených staveb nebo změnami ve způsobu užívání staveb je vhodné zohlednit míru obtěžování obytného území obce jejich následným provozem (např. znečišťování ovzduší, hluk, zápach, hlodavci, hmyz atd.) a ohrožování bezpečnosti a plynulosti provozu na pozemních komunikacích v obytném území obce (např. vlivem způsobu a objemu zásobování, odvozu produkce, četností a motorizací zákazníků atd.). 
Negativní účinky staveb a jejich zařízení na životní prostředí, zejména škodlivé exhalace, hluk, teplo, otřesy, vibrace, prach, zápach, znečišťování vod a  pozemních komunikací a zastínění budov, nesmí v obytném území obce překročit limity uvedené v příslušných předpisech. Případná hygienická ochranná pásma nových zařízení nesmí zasahovat stavby pro bydlení.

	Funkční využití ploch   -   umísťování staveb, využití území

	Přípustné 
	· garáže pro osobní automobily;

· zařízení výroby;

· zemědělské obhospodařování ploch.



	Podmíněně přípustné
	· byt vlastníka areálu a tzv. služební byty;

· zařízení občanského vybavení nemající vysoké nároky na kvalitu životního prostředí a neobtěžování okolí.


	Nepřípustné 
	· rodinné domy;

· budovy určené nebo sloužící k individuální rekreaci;

· zařízení občanského vybavení mající vysoké nároky na kvalitu životního prostředí a neobtěžování z okolí;

· změny využití území pro zřízení (výsadbu) lesů.




Volná krajina (nezastavitelné území)

Zóna rekreace

Charakteristika zóny

Intenzívně rekreačně využívané území kolem vodní nádrže

	Funkční využití ploch   -   umísťování staveb, využití území

	Přípustné 
	· zemědělské obhospodařování ploch;

· zařízení sloužící k rekreaci a využívání volného času bez nároku na umísťování budov (odpočívky cykloturistů, hřiště apod.)



	Podmíněně přípustné
	· zřizování (výsadbu) lesů,
· sítě technického vybavení.



	Nepřípustné 
	· stavby pro bydlení,

· garáže pro osobní automobily;

· budovy určené nebo sloužící k individuální rekreaci;

· zařízení občanského vybavení;

· zařízení výroby.




Zóna územního systému ekologické stability

Charakteristika zóny

Jde o skladebné části územního systému ekologické stability. Vyloučena je nová výstavba budov a zmenšování rozsahu zóny. Zásahy (vodní díla, liniové stavby a oplocení či změny druhů pozemků atd.) jsou možné pouze v případech, kdy jsou v souladu s územním plánem obce Kateřinice.

Na plochách chybějících biocenter a biokoridorů je nutno zabezpečit takové hospodaření, které by nezhoršilo stávající stav, tzn., že na pozemcích vymezených pro ÚSES nelze např. realizovat budovy trvalého charakteru, trvalé travní porosty měnit na ornou půdu, odstraňovat nárosty nebo jednotlivé stromy apod. Přípustné jsou pouze hospodářské zásahy mající ve svém důsledku ekologicky přirozené zlepšení stávajícího stavu (např. zatravnění orné půdy, výsadba břehových porostů, zalesnění).

	Funkční využití ploch   -   umísťování staveb, využití území

	Přípustné 
	· L – lesy,

· ZP – zemědělské obhospodařování ploch;



	Podmíněně přípustné
	· Sítě a objekty technického vybavení.



	Nepřípustné 
	· stavby pro bydlení,

· garáže pro osobní automobily;

· budovy určené nebo sloužící k individuální rekreaci;

· zařízení občanského vybavení;

· zařízení výroby.




Zóna lesy

Charakteristika zóny

Území pozemků určených k plnění funkcí lesa mimo vymezený územní systém ekologické stability krajiny. V územním plánu obce Kateřinice, schváleném 26. května 1999, zakresleno na lesních pozemcích – druhu pozemků dle použité základní mapy 1 : 5 000 pro A. Hlavní výkres – A.1 Regulativy).

Vyloučeno je oplocování ostatních lesních pozemků mimo dočasné ochrany zalesňovaných ploch.

	Funkční využití ploch   -   umísťování staveb, využití území

	Přípustné 
	· L – lesy,

· ZP – zemědělské obhospodařování ploch;



	Podmíněně přípustné
	· zařízení lesní dopravní sítě a zařízení sloužící k zajišťování provozu lesních školek a k provozování myslivosti obsažená v lesním hospodářském plánu nebo lesní hospodářské osnově,

· oplocení lesních školek, plantáží dřevin, případných obor a dočasné oplocení zalesňovaných ploch; 

· sítě technického vybavení.



	Nepřípustné 
	· stavby pro bydlení,

· garáže pro osobní automobily;

· budovy určené nebo sloužící k individuální rekreaci;

· zařízení občanského vybavení;

· zařízení výroby.

· oplocení lesních pozemků mimo oplocení obor, plantáží vánočních stromků a dočasného oplocení zalesňovaných ploch.




Zóna zemědělská krajina

Charakteristika zóny

Je to především zemědělsky obhospodařované území. Umožňuje i pobyt v přírodě a některé sportovně-rekreační aktivity (pěší turistika, cykloturistika, myslivost, rybolov, jízda na koni atd.) většinou bez nároků na umísťování budov.
Na pozemky rodinných domů a pozemky staveb pro individuální rekreaci v současně zastavěném území obce, zařazených územním plánem obce Kateřinice, schváleným 26. května 1999 do této zóny, se vztahují podmínky uvedené v zóně smíšené.
Stavby veřejně přístupných komunikací, zařízení technického vybavení a nadzemní sítě technického vybavení, vodní díla vyžadující územní rozhodování, jsou přípustné pouze dle řešení obsaženého v územním plánu obce. Realizace nezbytných přístupů k pozemkům (polních cest) a stavbám, vodní díla nevyžadující územní řízení a podzemní sítě technického vybavení, změny druhů pozemků v rámci zemědělské půdy jsou možné bez nutnosti změny územního plánu obce.

Vyloučeno je oplocování ostatních pozemků mimo dočasné ochrany pastevních areálů a dočasné ochrany zalesňovaných ploch.

	Funkční využití ploch   -   umísťování staveb, využití území

	Přípustné 
	· ZP – zemědělské obhospodařování ploch,

· zařízení sloužící rekreaci a využívání volného času bez nároků na umísťování budov, (odpočívky cykloturistů, hřiště, střelnice, lyžařské vleky apod.);



	Podmíněně přípustné
	· oplocování produkčních ploch zahradnické výroby a případných ploch lesní výroby a myslivosti;

· zřizování (výsadbu) lesů,
· sítě technického vybavení.



	Nepřípustné 
	· stavby pro bydlení,

· garáže pro osobní automobily;

· budovy určené nebo sloužící k individuální rekreaci;

· zařízení občanského vybavení 

· zařízení výroby.
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